POROZUMIENIE

Zostaje zawarte z dniem ztozenia ostatniego podpisu, pomiedzy:

MFW Battyk Il sp6tka z ograniczong odpowiedzialnoscia z siedzibg w Warszawie, ul. Krucza 24/26, 00-526
Warszawa, wpisang do Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem 0000392944 prowadzonego przez Sad
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xll Wydziat Gospodarczy w Warszawie, NIP: 701-03-07-637,
REGON 143330399, kapitat zaktadowy 543 000,00 zt, reprezentowany przez .......... , okazujac kopie
petnomocnictwa umocowujgca do zawarcia Porozumienia, ktéra stanowi zatgcznik nr 1, przy czym aktualny
wydruk z KRS stanowi zatgcznik nr 2, dalej jako ,Inwestor”

a

Panem/Pania: (IMIE | NAZWISKO) prowadzacym/a dziatalno$¢ gospodarcza pod firma:

(NAZWA FIRMY)

z siedzibg pod adresem:

woj. (WOJEWODZTWO), pow. (POWIAT), gm. (GMINA), miejsc. (MIEJSCOWOSC), kod (KOD POCZTOWY),
adres do korespondencji zgodnie z wnioskiem:

woj. (WOJEWODZTWO), pow. (POWIAT), gm. (GMINA), miejsc. (MIEJSCOWOSC), kod (KOD POCZTOWY),
NIP: (NUMER NIP),

REGON: (NUMER REGON).

przy czym aktualny wydruk z CEiDG/KRS stanowi zatacznik nr 3 do Porozumienia, zwany dalej ,,Armatorem”,

zwani wspolnie ,Stronami”, zawierajg Porozumienie o ponizszej tresci:

Preambuta

Inwestor realizuje inwestycje polegajgca na budowie i eksploatacji morskiej farmy wiatrowej (dalej: MFW)
wraz z infrastrukturg przytgczeniowg (trasg przytgcza do sieci elektroenergetycznej) w kwadratach
rybackich L5, L6, L7, L8 w ramach projektu o nazwie ,,Battyk 2”. W trakcie realizacji inwestycji wystapia
utrudnienia w dostepie do czesci wéd Morza Battyckiego, na ktérych bedzie zlokalizowana MFW oraz trasa
przytacza do sieci elektroenergetycznej. Potowy ryb realizowane dotychczas na obszarze ww. kwadratow
rybackich beda utrudnione lub nie bedg mozliwe.

= W zwiagzku z tym Strony, zawierajga umowe (dalej: Porozumienie), o ponizszej tresci, majaca na celu
zrekompensowadé aktywnie dziatajgcym armatorom komercyjnych statkéw rybackich, na ktérych bedzie
budowana MFW wraz z infrastrukturag przytaczeniowa, utracone korzys$ci wynikajace z ograniczenia dostepu
do petnych zasobéw Morza Battyckiego.

= Strony przyjmuja do wiadomosci, ze cho¢ prace legislacyjne nad nowelizacjg ustawy z dnia 19 lutego
2004 r. o rybotowstwie morskim zostaty wstrzymane, moga one zosta¢ wznowione w trakcie realizacji
inwestycji, co moze mie¢ wptyw na ksztatt przejSciowego mechanizmu rekompensat. Inwestor
zobowigzuje sie do wdrozenia mechanizmu wyptat rekompensat zgodnie z obowigzujgcym stanem

prawnym. W przypadku wejscia w zycie nowych przepiséw majacych zastosowanie do Porozumienia,



Inwestor podejmie dziatania majace na celu dostosowanie jego wykonania do tych przepiséw, w zakresie

wymaganym przez to prawo.

1.

3.

a)

§1

Przedmiotem Porozumienia jest uzgodnienie przez Strony, na jakich warunkach nastgpi wyptata
zryczattowanej rekompensaty dla Armatora z tytutu wprowadzonych ograniczen i zakazow
w prowadzeniu dziatalnosci potowowej na obszarze, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 Regulaminu
udzielenia rekompensat dla Armatoréw komercyjnych statkéw rybackich w zwigzku z budowa
Morskich Farm Wiatrowych Battyk 2 i Battyk 3 przez MFW Battyk Il sp. z 0.0. i MFW Battyk Il sp. z o.0.
(»,Regulamin”). Mapa MFW Battyk 2 i MFW Battyk 3 stanowi zatacznik nr 4 do Porozumienia.
Rekompensata dotyczy jednostki rybackiej numer: ........

oznaka rybacka: ........

Armator oswiadcza, ze:

w latach 2018 - 2024 prowadzit dziatalno$¢ potowowsg statkiem wskazanym w pkt 2 na obszarze
wskazanym we wniosku o rekompensate z tytutu budowy morskich farm wiatrowych w ramach
projektéw Battyk 2 i Battyk 3 lub prowadzit dziatalno$¢ rybacka z jednego z portéw: Jarostawiec, Ustka,
Rowy, teba;

statek, o ktorym mowa w pkt 2, figuruje w rejestrze statkéw rybackich;

statek jest sprawny technicznie i zdolny do prowadzenia dziatalno$ci potowowej;

posiada wazne specjalne zezwolenie potowowe na rok, ktérego dotyczy Porozumienie;
jest jedynym Armatorem wskazanego statku lub jest wspdétarmatorem, a jego udziat w uzytkowaniu
jednostki wynosi ..... %;

zgodnie ze ztozonymi przez pozostatych wspoétarmatoréw oswiadczeniami, jest uprawniony do odbioru
catosci rekompensaty (opcjonalne, jesli dotyczy);
jest podatnikiem podatku od towardw i ustug, a numer rachunku bankowego wskazany do wyptaty
rekompensaty znajduje sie na tzw. biatej liscie podatnikéw VAT (jesli dotyczy).

Inwestor zobowigzuje sie do wyptaty na rzecz Armatora rekompensaty, o ktérej mowa w ust. 1, w
zryczattowane] kwocie netto ....... zt (stownie: ....... tysigce ....... ztotych 00/100). Rekompensata
zostanie wyptacona proporcjonalnie do okresu budowy MFW oraz trasy przytgcza do sieci
elektroenergetycznej w danym roku kalendarzowym, zgodnie z okresem objetym danym naborem
whnioskow, wskazanym w harmonogramie przejsciowego mechanizmu rekompensat, opublikowanym
na stronie internetowej projektéw Battyk 1, 2, 3.

Rekompensata, o ktérej mowa w ust. 1, stanowi réwniez wynagrodzenie Armatora z tytutu wykonania
obowigzkdéw okreslonych w § 1 ust. 6-8 oraz § 3 Porozumienia. Kwota rekompensaty zostanie
powiekszona o podatek VAT wedtug wtasciwej stawki (jesli dotyczy).
Armator zobowigzuje sie do powstrzymania sie od wptywania oraz wystawiania narzedzi potowowych
na obszarze inwestycji MFW oraz na trasie przytagcza do sieci elektroenergetycznej, wskazanych w
zatgczniku nr 4 do Porozumienia. Ponadto Armator zobowigzuje sie przez caty okres budowy do

stosowania sie do komunikatéw dotyczgcych ewentualnych utrudnien w korzystaniu z wéd Morza



Battyckiego na wskazanym obszarze, w szczegélnosci w zakresie nakazow i zakazéw okreslonego
zachowania na morzu.

Armator zobowigzuje sie do niepodejmowania dziatan, ktére mogtyby negatywnie wptywac¢ na
realizacje inwestycji lub wizerunek Inwestora, zaréwno dziatan fizycznych, w szczegélnosci takich jak
strajki, blokady transportu, jak i dziatan o charakterze publicznym lub medialnym, w tym
rozpowszechniania informacji o negatywnym wydzwieku za posrednictwem medidw, Internetu lub w
Srodowisku armatorow.

Armator zrzeka sie wszelkich przysztych roszczen wobec Inwestora, ktére moga powsta¢ w zwigzku z
budowg MFW oraz infrastruktury przytaczeniowej, w tym w szczegélnosci roszczen wynikajgcych z

ograniczenia mozliwosci prowadzenia dziatalnosci potowowej na obszarze objetym inwestycja.

§2
Rekompensata wyptacona bedzie przelewem bankowym na rachunek wskazany przez Armatora w
prawidtowo wystawionej fakturze (lub rachunku), skutecznie doreczonej Inwestorowi, nie pézniej niz
35 dni od daty doreczenia poprawnie wystawionej faktury (lub rachunku).
Armator jest uprawniony do wystawienia faktury (lub rachunku) nie wczesniej niz w dniu zawarcia
Porozumienia, rozumianym jako dzien podpisania Porozumienia przez Inwestora i doreczenia
Armatorowi jego egzemplarza.
Faktury (lub rachunki) nalezy przesyta¢ na adres e-mail: rekompensaty@baltyk123.pl.
Inwestor na podstawie art. 106n ust. 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug
wyraza zgode na przesytanie faktur, duplikatéow tych faktur lub ich korekt w formie elektronicznej przez
Armatora.
W wypadku, gdy przeszkody techniczne lub formalne uniemozliwiajg przestanie faktur droga
elektroniczna, Inwestor zobowigzuje sie przyjmowac faktury, o ktérych mowa w pkt. 2 powyzejw formie
papierowej.
Za dzien dokonania wyptaty rekompensaty uznaje sie dzieh obcigzenia rachunku bankowego
Inwestora kwotg okreslong w § 1 ust. 4 Porozumienia.
W przypadku opdznienia w wyptacie rekompensaty po uptywie terminu wskazanego w ust. 1,
Armatorowi przystuguja odsetki ustawowe maksymalne za opd6znienie.
Zobowigzania Armatora, o ktérych mowa w § 1 ust. 6-8, majg charakter nieodwotalny i nie podlegaja
wypowiedzeniu ani cofnieciu, z zachowaniem warunkéw okreslonych w Regulaminie i Porozumieniu.
Zawarcie Porozumienia nie narusza zadnych innych zobowiagzan ktérejkolwiek ze Stron wynikajgcych
z odrebnych umoéw ani nie stanowi naruszenia decyzji sgdu lub innego wtasciwego organu wydanej
wobec ktorejkolwiek ze Stron.

§3
Armator jest bezterminowo obowigzany zachowac¢ w tajemnicy przed osobami trzecimi wszelkie
informacje o Inwestorze oraz informacje, do ktérych uzyskat dostep w zwigzku z wykonywaniem
Porozumienia i ma prawo je wykorzysta¢ tylko w celu realizacji zobowigzan podjetych wobec

Inwestora.
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Obowigzek, o ktérym mowa w ust. 1 obejmuje réwniez komunikacje wewnetrzng w srodowisku
zawodowym i prywatnym Armatora.

Z obowigzku, o ktérym mowa w ust. 1, zwalnia Armatora jedynie uprzednia pisemna zgoda Inwestora.
Obowigzek, o ktérym mowa w ust. 1, nie dotyczy uzgodnionego miedzy Stronami publicznego
przekazania informacji o samym fakcie zawarcia Porozumienia.

Obowigzek, o ktérym mowa w ust. 1, nie dotyczy informacji dostepnych publicznie oraz informacji
zgdanych przez uprawnione organy, w zakresie, w jakim te organy sg uprawnione do ich zgdania

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

§4
W przypadku:
a) ztozenia nieprawdziwego oswiadczenia wskazanego w § 1 ust. 3 lub
b) naruszenia obowigzku zachowania poufnosci, o ktérym mowa w 8§ 3 lub
c) niewykonania ktéregokolwiek ze zobowigzan okreslonych w § 1 ust. 6-8
- Armator bedzie zobowigzany zwrécié Inwestorowi rekompensate w petnej wysokosci, o ktérej mowa
§1ust. 4.
Zwrot przekazanej przez Inwestora rekompensaty, o ktérym mowa w ust. 1, powinien nastgpi¢ w
terminie 7 dni od dnia doreczenia wezwania do zaptaty, na rachunek bankowy Inwestora prowadzony
przez............ O NUMErZE ................ w odpowiedniej wysokosci otrzymanej rekompensaty.
Za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan przewidzianych w Porozumieniu, Strony
ponoszg odpowiedzialnos¢ z tytutu wyrzadzonej szkody na zasadach ogélnych.
Armator ponosi odpowiedzialno$¢ za dziatania lub zaniechania oséb pozostajgcych z nim w relacji
rodzinnej, faktycznej lub prawnej, jak za wtasne, w przypadku naruszenia zobowiazan wynikajacych z
Porozumienia, w szczegélnosci zobowigzan okreslonych w § 1 ust. 6-8 oraz w § 3 ust.1-5.
W przypadku pozostawienia przez Armatora narzedzi potowowych w obszarze MFW lub trasy przytacza
do sieci elektroenergetycznej, wskazanych na mapie stanowigcej zatacznik nr 4 do Porozumienia,
Armator niniejszym upowaznia Inwestora do usuniecia tych narzedzi na koszt i ryzyko Armatora. W
takim przypadku Armator nie bedzie uprawniony do dochodzenia roszczen odszkodowawczych od
Inwestora z tytutu utraty lub uszkodzenia ww. narzedzi.

85
Wszelkie spory wynikajace z Porozumienia Strony zobowigzujg sie w pierwszej kolejnosci rozstrzygac
polubownie.
W przypadku braku porozumienia w drodze mediacji, wszelkie spory wynikajgce z Porozumienia beda
rozstrzygane przez sad wtasciwy miejscowo i rzeczowo dla siedziby Inwestora, chyba ze Strony zgodnie
zdecydujg inaczej.

§6
Wszelkie zmiany Porozumienia wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Porozumienie sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze Stron.

Wszelkie powiadomienia i oéwiadczenia w zwigzku z Porozumieniem kierowane beda:



a) do Inwestora - na adres wskazany w komparyciji,
b) do Armatora — na adres wskazany w komparycji,
- chyba, ze Strony na pismie wskazg inny adres.

4. Strony wskazujg nastepujace osoby uprawnione do reprezentacji Stron w ramach realizacji
Porozumienia, przy czym wskazane osoby nie moga zmienia¢ Porozumienia:
a) Inwestor: Marta Porzuczek;
b) Armator: osobiscie

5. Jezeli jakiekolwiek postanowienie Porozumienia zostanie uznane za sprzeczne z prawem, niewazne,
nieskuteczne lub stanowigce obejscie prawa, woéwczas postanowienie to bedzie uwazane za
nieskuteczne, o ile przepisy prawa nie stanowig inaczej. W miare mozliwosci nieskuteczne
postanowienie zostanie zastgpione postanowieniem skutecznym, najbardziej zblizonym pod
wzgledem celu ekonomicznego i prawnego.

6. Kazda ze Stron ponosi wtasne koszty zwigzane z zawarciem Porozumienia.

Zatgczniki:

Zatacznik nr 1 — Kopia petnomocnictwa przedstawiciela Inwestora (MFW Battyk II)
Zatgcznik nr 2 — Aktualny wydruk z KRS Inwestora (MFW Battyk 1)

Zatacznik nr 3 — Aktualny wydruk z CEIDG albo KRS Armatora

Zatacznik nr 4 — Potozenie inwestycji - wspo6trzedne punktdw zatamania granic
Zatacznik nr 5 — Klauzula informacyjna o przetwarzaniu danych osobowych
Zatacznik nr 6 — Umowa przelewu wierzytelnosci przysztej (jesli dotyczy)

Inwestor Armator



Zatgcznik nr 1
Kopia petnomocnictwa przedstawiciela Inwestora

Zatgcznik nr 2
Aktualny wydruk z KRS Inwestora
Zatacznik nr 3
Aktualny wydruk z CEIDG Armatora albo KRS Armatora
Zatagcznik nr 4

Mapa inwestycji - wspétrzedne punktéw zatamania granic

Baltyk 2i 3
Oznaczenie MFW na czas budowy
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Zatagcznik nr 5

Klauzula informacyjna o przetwarzaniu danych osobowych

I. KTO JEST ADMINISTRATOREM DANYCH OSOBOWYCH | JAK MOZNA SIE Z NIM SKONTAKTOWAC?

1.

Administratorami Pani/Pana danych osobowych na zasadach wspdétadministrowania sa: (1) MFW Battyk
Il Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie (adres: ul. Krucza 24/26, 00-526 Warszawa) oraz (2) MFW Battyk IlI
Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie (adres: ul. Krucza 24/26, 00-526 Warszawa) (dalej ,,Administratorzy”
lub ,,Spotki”).

W razie jakichkolwiek pytan dotyczgcych przetwarzania danych osobowych, a takze w celu skorzystania
z przystugujgcych Pani/Panu praw, nalezy skontaktowaé sie z Administratorami pod wyzej wskazanym
adresem siedzib lub bezposrednio drogg elektroniczng na adres: rodo@baltyk123.pl.

Il. W JAKIM ZAKRESIE PRZETWARZAMY DANE OSOBOWE?
Zakres przetwarzanych przez Administratora Pani/Pana danych osobowych obejmuje nastepujgce kategorie:

dane przekazane przez Panig/Pana w ramach Whniosku o rekompensate z tytutu budowy morskich farm
wiatrowych w ramach projektow Battyk 2 i Battyk 3, tj.: imie, nazwisko, numer PESEL, NIP, numer REGON,
numer KRS, nazwa prowadzonej dziatalnosci (firmy) badZ reprezentowanej spotki, adres prowadzonej
dziatalnosci (firmy) lub adres zamieszkania, adres korespondencyjny, adres e-mail, numer telefonu, dane
dotyczace statku (nazwa statku, numer MMSI ew. IRCS), dane dotyczace portu (portéw), z jakiego
prowadzona byta rekreacyjna dziatalnos¢ wedkarska w latach 2018-2024, dane dotyczace portu, w
ktérym stacjonuje statek, dane zawarte w zatgcznikach przekazywanych wraz z Wnioskiem.

lll. W JAKICH CELACH I W OPARCIU O JAKIE PODSTAWY PRAWNE PRZETWARZAMY DANE OSOBOWE?
Administratorzy bedg przetwarzaé Pani/Pana dane osobowe w nastepujgcych celach oraz w oparciu o nastepujgce

podstawy prawne:

Cel przetwarzania

Podstawa prawna przetwarzania

Zaprezentowanie struktury wnioskéw o
rekompensate z tytutu budowy morskich farm
wiatrowych w ramach projektow Battyk 2
i Battyk 3 oraz udzielenie Pani/Panu wsparcia
w zakresie uzupetniania wymaganych danych
i informaciji.

realizacja prawnie uzasadnionych  interesow
Administratorow (art. 6 ust. 1 lit. f RODO) polegajacych
na realizacji wymogdéw zwigzanych z projektami farm
wiatrowych, w szczegélnosci w celu przedstawienia
zakresu informacji niezbednych do prawidtowego
uzupetnienia wniosku o rekompensate z tytutu budowy
morskich farm wiatrowych.

Realizacja kontaktu z osobag sktadajgca
whniosek o rekompensate, w szczegélnosci w
celu przekazania informacji, wyjasnien lub
uzyskania danych niezbednych do
rozpoznania wniosku.

zgoda na przetwarzanie danych osobowych (art. 6 ust.
1lit. a RODO).

Rozpoznanie whiosku o

rekompensaty.

przyznanie

zgoda na przetwarzanie danych osobowych (art. 6 ust.
1lit. a RODO).

Wykazanie przeprowadzenia zadania przed
podmiotami  finansujagcymi  badanie i
inwestycje

realizacja  prawnie  uzasadnionych intereséw

Administratoréw (art. 6 ust. 1 lit. f RODO).

Przygotowanie, zawarcie i realizacja umowy
o przyznanie rekompensaty

niezbednosé do wykonania umowy, ktorej strong jest
osoba, ktérej dane dotycza, w tym do podjecia dziatan
na zgdanie osoby, ktérej dane dotyczg, przed
zawarciem umowy (art. 6 ust. 1 lit. b RODO).

IV. KOMU DANE OSOBOWE MOGA BYC PRZEKAZYWANE?
Pani/Pana dane osobowe moga by¢ przekazywane nastepujgcym podmiotom:

a) podmiotom Swiadczgcym na rzecz Administratoréw ustugi w zakresie archiwizacji oraz sktadowania
dokumentéw, obstugi informatycznej (np. obstuga systemdw IT i ich utrzymanie), a takze innego rodzaju
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ustug (np. dostawcom ustug pocztowych, kurierskich, prawnych, podatkowych, audytowych lub
doradczych) — w zakresie niezbednym do realizacji tych ustug;

b) podmiotom wspierajgcym Administratoréw w opracowywaniu Livelihood Restoration Plan (LRP), w tym
firmom doradczym i konsultacyjnym (w tym Sotis Advisors Sp. z 0.0.) —wytacznie w zakresie niezbednym
do realizacji tego celu;

c) podmiotom dziatajgcym na podstawie przepiséw prawa (organom publicznym), w tym m.in. prokuraturze,
policji, organom administracyjnym, sgdom (w tym np. wydziatom prowadzacym ksiegi wieczyste) — w
zwigzku z realizacjg obowigzkéw prawnych cigzgcych na Administratorach;

d) podmiotom, ktére mogag by¢ zaangazowane przez Spoétki do pomocy w zakresie realizacji inwestycji
prowadzonych przez Spoétki, w tym w procesie ich finansowania (np. odpowiednim instytucjom
finansowym, inwestorom, bankom, konsorcjom bankoéw, a takze doradcom zewnetrznym).

V.CZY PRZEKAZUJEMY DANE OSOBOWE POZA EOG?

1. Pani/Pana dane osobowe mogg by¢ przekazywane do panstw trzecich znajdujgcych sie poza Europejskim
Obszarem Gospodarczym, co do ktérych Komisja Europejska uznata, ze zapewniajg odpowiedni poziom
ochrony, w tym m.in. do Wielkiej Brytanii.

2. Administratorzy mogg réwniez przekazywacé Pani/Pana dane osobowe do innych krajéw znajdujgcych sie
poza EOG, ktére nie zostaty uznane przez Komisje Europejska za paristwa zapewniajgce odpowiedni
stopien ochrony danych osobowych. W takim przypadku przekazywanie danych osobowych bedzie
odbywaé sie na podstawie stosownych porozumien, zawierajgcych standardowe klauzule ochrony
danych przyjete przez Komisje Europejska.

3. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat przekazywania danych lub kopie przyjetych mechanizmoéw
przekazywania danych, np. standardowe klauzule umowne lub dodatkowe informacje na temat srodkéw
bezpieczenstwa, nalezy si¢ z nami skontaktowac.

VI. PRZEZ JAKI OKRES DANE OSOBOWE BEDA PRZECHOWYWANE?

Administratorzy beda przechowywac Pani/Pana dane osobowe do czasu potwierdzenia realizacji zadania przed
podmiotami finansujgcymi badania i inwestycje, w szczegbélnosci do czasu zaakceptowania raportu
podsumowujgcego budowe w ramach projektu Battyk 2 i Battyk 3, lub do czasu wycofania zgody na przetwarzanie
danych albo do czasu zgtoszenia skutecznego sprzeciwu wobec przetwarzania danych (w sytuaciji, gdy odbywa sie
to na podstawie prawnie uzasadnionego interesu).

VII. CZY PODANIE DANYCH OSOBOWYCH JEST OBOWIAZKOWE?

Podanie danych osobowych jest dobrowolne, lecz niezbedne do realizacji celéw wymienionych w pkt. lll., tj. do
zaprezentowania Pani/Panu struktury wnioskéw o rekompensate, udzielenia wsparcia w ich uzupetnianiu,
rozpoznania wniosku oraz przygotowania, zawarcia i realizacji umowy o przyznanie rekompensaty.

VIIl. JAKIE PRAWA PRZYSLUGUJA PANI/PANU W ZWIAZKU Z PRZETWARZANIEM DANYCH
OSOBOWYCH?
W zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przystuguje Pani/Panu — na zasadach okreslonych w przepisach
o ochronie danych osobowych, w tym w przepisach RODO - prawo do:
a) dostepu do swoich danych oraz otrzymania ich kopii — ma to na celu zapewnienie, ze sg Paristwo
Swiadomi i mogg sprawdzi¢, czy Panstwa dane osobowe sg wykorzystywane zgodnie z prawem;

b) sprostowania (poprawiania) swoich danych - tj. zazgdania skorygowania danych osobowych, jesli
sg one nieprawidtowe lub niekompletne;

c) usuniecia swoich danych (,,prawo do bycia zapomnianym”) — prawo to, co do zasady, umozliwia
Panstwu zadanie usunigcia lub skasowania Panstwa danych osobowych w przypadku, gdy nie
istnieje zaden istotny powdd, dla ktérego moglibysmy nadal z nich korzystac;

d) ograniczenia przetwarzaniaswoichdanych - tj. do powstrzymania Administratoréw przed dalszym
wykorzystywaniem Pani/Pana danych osobowych; w sytuacji ograniczenia przetwarzania danych
osobowych, Administratorzy moga w dalszym ciggu przechowywaé Paristwa dane osobowe, jednak
nie moga ich dalej aktywnie wykorzystywag;

e) wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych na podstawie prawnie uzasadnionych



f)

g)

h)

intereséw Administratoréw — z przyczyn zwigzanych z Panstwa szczegdélng sytuacjg, jezeli nie
zachodzg zadne nadrzedne prawnie uzasadnione podstawy ich przetwarzania;
przenoszenia swoich danych - tj. otrzymania i ponownego wykorzystania Panstwa danych

osobowych do wtasnych celéw w ramach réznych ustug, jesli przetwarzanie Parnistwa danych
osobowych odbywa sie na podstawie Panstwa zgody lub umowy oraz w sposéb zautomatyzowany;

cofniecia zgody na przetwarzanie swoich danych w dowolnym momencie, bez wptywu na
zgodnos¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnieciem, jesli
przetwarzane danych odbywa sie na podstawie zgody osoby, ktérej dane dotyczg;

whiesienia skargi do organu nadzorczego (Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych,
ul. Stanistawa Moniuszki 1A; 00-014 Warszawa, tel. 22 531 03 00).

10



Zatagcznik nr 6
UMOWA PRZELEWU WIERZYTELNOSCI PRZYSZLE)
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